DECRET N° 2008/0115/PM DU 24 JANVIER 2008 précisares modalités
d’application de la loi n°® 2006/012 du 29 décembr2006 fixant régime
général des contrats de partenariat.-

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution ;
Vu laloi n® 2006/012 du 29 décembre 2006 fixamegime général des
Contrats de partenariat ;

Vu le décret n° 92/089 du 04 mai 1992 précisantt&ributions du Premier
Ministre, modifié et complété par le déareB5/145 bis du 04 aolt 1995.

Vu le décret n° 2004/320 du 8 décembre 2004 pobot@anisation du
Gouvernement, modifié et complété par laetar’ 2007/268 du 07
septembre 2007 ;

Vu le décret n°® 2008/035 du 23 janvier 2008 pdrtaiganisation et
Fonctionnement du Conseil d’Appui a la Re&atlon des Contrats de
Partenariat,

DECRETE :

CHAPITRE |
DISPOSITION S GENERALES

ARTICLE 1 * .- Le présent décret précise les modalités d’apdin de la loi
n°2006/012 du 29 décembre 2006 susvisée.

ARTICLE 2 . — (1) Le Premier Ministre assure la haute awdair les contrats
de partenariat et dispose a cet égard du pouvaitjetlication.

(2) Nonobstant des dspons de lalinéa 1 ci-dessus, le
Premier Ministre peut déléguer ce pouvoir au resgble de I'’Administration
Publique ayant initié le projet.



(3) La signature du contrat de partenariateve de
I'administration initiatrice du projet.

CHAPITRE I
DES MODALITES D’EVALUATION DES PROJETS

ARTICLE 3 .- (1) Le contrat de partenariat ne peut étre aomgplie si
I'évaluation du projet, effectuée en vue de sogil@lité au régime des contrats
de partenariat démontre, sans préjudice d’autreEges éventuels, son caractére
complexe et I'urgence de sa réalisation.

(2) Le caractere complexe d'un pgrogapprécie comme
I'incapacité objective de la personne publique éénd, par elle-méme, les
moyens aptes a satisfaire ses besoins ou d’évedugque le marché peut offrir
en terme de solutions techniques et/ou de solufinascieres ou juridiques.

(3) L'urgence est un motif d’intéerét générasultant de la
nécessité socioéconomique de rattraper un retédedtalt particulierement la
réalisation d’équipements collectifs ou d’accéléaecroissance, dans un secteur
ou une zone géographique déterminée.

ARTICLE 4 .- L'évaluation des projets éligibles au régime daestrats de
partenariat consiste en une procédure comportaudtdges suivantes :

- linitiation du projet ;
- I'étude de faisabilité ;

- l'avis du Ministre chargé des finances ;
- I'évaluation de I'organisme expert.

ARTICLE 5 .- (1) L'initiation des projets éligibles au régindes Contrats de
Partenariat releve des administrations publiques, abllectivités territoriales
décentralisées et des établissements publics.

(2) Les dispositions de l'alinéa précédanmeerent valable
méme quand la proposition de projet est faite p&rpersonne privée. Dans ce
cas, I'opérateur privé concerné peut bénéficiend’bonification dans le cadre
de l'appel public a la concurrence pour la sélectla partenaire de la personne
publique.



ARTICLE 6 .- (1) L'étude de faisabilité correspond a la phasematuration du
projet. Elle comporte un dossier de faisabilité tramt notamment lintérét
economique et social du projet, le montage tectnegjufinancier, le montage
juridique, le colt global, la technologie existanta liste de potentiels
partenaires qualifiés.

(2) En tout état de cause, le dossier dalfdite doit répondre
aux exigences prévues par l'article 6 (1) de lasiai le régime général des
contrats de partenariat.

ARTICLE 7 .- Le dossier de faisabilité est préparé par I'Agdistration
publique initiatrice du projet et transmis au Mirgéschargé des finances pour
avis conformément a la loi. Il comporte obligatoment une note de synthese
des avis des administrations techniques compétemiésmment le Ministre en
charge de 'aménagement du territoire.

ARTICLE 8. — (1) L'avis du Ministre chargé des finances eosur la
soutenabilité budgétaire du projet, notamment laéoence des engagements
financiers avec la disponibilité des crédits etrlémpact sur les finances
publiques.

(2) Le Ministre chargé des finances dispdise délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception dsieopour transmettre son avis
a ’Administration publique initiatrice du projet.

ARTICLE 9 . — (1) Le dossier de faisabilité assortie de adii Ministre chargé
des finances est soumis a l'organisme expert peantinistration publique
initiatrice du projet.

(2) Méme dans le cas ou I’Administration pgbg initiatrice du
projet associe I'organisme expert au montage dgielosle faisabilité, celle-ci
demeure tenue de soumettre ledit dossier a I'exatudi organisme.

ARTICLE 10. — L’'analyse du dossier par I'organisme expertngohieu a la
rédaction d’un rapport d’évaluation.




ARTICLE 11 .- (1) Le rapport d’évaluation est assorti de lkade I'organisme
expert sur I'option de réaliser le projet en cantl@ partenariat. 1l est transmis a
I’Administration publique initiatrice du projet.

(2) L’'avis émis par I'organisme expert qgade le lancement de
la procédure de sélection du partenaire et de ksgtan du contrat de
partenariat.

CHAPITRE I
DE LA SELECTION DU COCONTRACTANT

ARTICLE 12 .- La passation d’'un contrat de partenariat estnsseia des regles
de mise en concurrence et de publicité permetmribie acces, I'égalité de
traitement des candidats et I'objectivité des pdoces.

ARTICLE 13 .- La sélection du cocontractant de la personndiquédy dans le
cadre de projets éligibles au régime des contratpaitenariat, comporte les
étapes suivantes :

- l'appel public a manifestation d’intérét ;

- l'appel d’offres restreint ;

- la présentation ;

- le dialogue de pré-qualification ;
- I'adjudication ;

- la notification des résultats ;

- la signature du contrat.

ARTICLE 14 .- Tout appel public a la concurrence ne peut waieir que sur la
base d'un dossier de consultation élaboré par lizcstiation publique
initiatrice du projet, apres I'évaluation visééaticle 3 du présent déecret.

ARTICLE 15.- L’appel public a la concurrence pour la sélactidu
cocontractant de la personne publique doit notanmettiser les conditions
administratives, les références concernant leggii@ss analogues, les effectifs,
les installations, le matériel et la situation fiogre du soumissionnaire.




ARTICLE 16 .- (1) Le dossier de consultation est soumis adkdation de
I'organisme expert avant le lancement de I'appeiladifestation d’intérét ou de
I'appel d’offres.

(2) L'avis de 'organisme expert prend lanhe d’'une lettre de
non objection.

ARTICLE 17 .- (1) Apres validation du dossier de consultation,
I’Administration publique initiatrice du projet lam un appel a manifestation
d’'intérét pour la réalisation d'un projet d’infrastture, d’équipement ou de
fourniture de services en contrat de partenariat.

(2) L'appel a manifestation d’intérét fdimbjet d’une trés large
publicité recourant a toutes les formes de comnatioic. Il est assorti d’'une
fiche technique du projet a réaliser.

(3) La procédure visée aux articles 12 adu5présent décret
reste valable méme dans les cas ou le projet@@bé@sé par un opérateur prive.

(4) L'avis d’appel a manifestation d’indérfixe le délai et la
forme de cette manifestation d’intérét.

ARTICLE 18 .- (1) Quinze (15) jours au moins et trente (3Qygoau plus apres
le délai fixé par l'avis d’appel a manifestationingdérét, I’Administration
publique initiatrice du projet lance I'appel d’'a#f restreint sur la base de la liste
des prestataires ayant manifesté un intérét a ssionner.

(2) Cette procédure vise a retenir au ping ¢05) candidats en
vue de I'appel d'offres restreint.

ARTICLE 19 .- Le dossier dappel doffres restreint fixe leggles de
concurrence et la composition du dossier de cahdiela

ARTICLE 20 .- (1) A I'appui des dossiers de candidature esdarmesure ou
iIs sont nécessaires a l'appréciation des capadidscandidats, la personne
publiqgue ne peut demander que les renseignemerltsrodes renseignements
et les documents ou I'un des documents suivants :




la déclaration concernant le chiffre d’affaires global et le chiffre
d’affaires concernant les prestations auxquelles se réfere le contrat
de partenariat, réalisés au cours des trois (03) derniers exercices.

La déclaration indiquant les effectifs du candidat’'importance du
personnel d’encadrement pour chacune des troigdf8)jeres années.

La liste des principales prestations fournies aurcales trois (03)
dernieéres années ou la présentation d'une listetrdgaux en cours
d’exécution ou exécutés au cours des cing (05)ieles années,
indiqguant notamment le montant, la date et le datdire public ou
prive ;

L’indication des titres d’études et/ou de I'expéde professionnelle
du ou des responsables et des exécutants de fatjpreenvisagée ;

La déclaration indiquant l'outillage, le matériet €équipement
technique dont le prestataire ou I'entrepreneysadie pour I'exécution
des prestations et la déclaration mentionnant delniciens ou les
organismes techniques dont I'entrepreneur dispgseua I'exécution
des prestations ;

Les certificats de qualification professionnellecd titre, la personne
publique doit préciser que la preuve de la capatstéentreprise peut
étre fournie par tout moyen, notamment par dedficats d’identité
professionnelle ou des références de travaux atiiede la compétence
de l'entreprise a réaliser la prestation pour ldquelle se porte
candidate ;

Les certificats établis par des services chargésodtrole de la qualité
et habilités a attester la conformité des prestatep des spécifications
ou des normes. La personne publigue accepterafd@utd’'autres
preuves de garantie de qualité produites par lestgiaires de service,
Si ceux-ci n'ont aucune possibilité de les obteains les délais fixés ;

Les échantillons, les descriptions et/ou photogespties fournitures et
des prestations ;



- Les informations relatives a la nationalité du adat pour les contrats
passés pour les besoins de la défense, ainsi queedseignements
complémentaires concernant son habilitation préaldéd composition
de son actionnariat, I'implantation de son patrmeotechnologique,
les compétences des personnes devant intervenilgogalisation du
contrat ;

- Les informations relatives aux contrats de sougatree passés entre le
soumissionnaire et les petites et moyennes erge=pou les artisans
locaux.

(2) La personne publique préciaasdl’avis d’appel public a la
concurrence ou dans le réglement de la consuliateux des renseignements et
documents énumeéres a l'alinéa 1 du présent adi@edoit produire le candidat.

(3) Elle indique également, le cas échédans I'avis d’appel
public & la concurrence, le nombre maximum de ciatdiqui seront admis a
présenter une offre ou a participer au dialoguprdequalification.

(4) Pour justifier des capacités professaies, techniques et
financieres d’'un ou de plusieurs sous-traitantssaedidat produit les mémes
documents concernant le ou les sous-traitants euee €xigés des candidats par
la personne publique. En outre, pour justifier lgdispose des capacités de ce
Oou ces sous-traitants pour I'exécution du contmtpdrtenariat, le candidat
produit soit le contrat de sous-traitance, soiengagement écrit du ou des sous-
traitants.

ARTICLE 21 .- (1) Le candidat a un contrat de partenariat pitodine
déclaration sur I'honneur qu’il ne se trouve dansume des cas d’exclusion
mentionnés a l'article 11 de la loi n° 2006/01228udécembre 2006 fixant le
régime général des contrats de partenariat.

(2) Le candidat produit en outre le butlen® 2 du casier
judiciaire, les attestations et certificats délg/rpar les administrations et
organismes compétents prouvant qu’il a satisfasies obligations fiscales et
sociales.

(3) Le candidat établi hors du Cameroun pitodies documents,
certificats, attestations et pieces équivalentseaxcqui sont mentionnés a
I'alinéa précédent, conformément a la réglemematie I'Etat ou il est établi.
Dans le cas ou cette réglementation ne prévoitdeslocument, certificat,
attestation ou pieces de ce type, le candidat jirothe déclaration solennelle



faite par lui devant l'autorité judiciaire ou adnsitnative compétente, un notaire
ou un organisme professionnel qualifié de son pays.

ARTICLE 22 .- (1) A I'expiration du délai fixé par le réglentese concurrence,
les dossiers sont recus par '’Administration puldignitiatrice de projet, a
charge pour cette derniere de transmettre cesealsssila commission spéciale
des contrats de partenariat pour le dépouillemieidgrealyse des offres.

(2) La commission spéciale visée a l'alipracédent est une
commission ad hoc créée par arrété du Premier Wenigui fixe par ailleurs son
organisation et son fonctionnement.

(3) La commission spéciale est créée septjuirs avant la date
fixée pour le dépouillement des offres. Elle esispiée par une personnalité
désignée pour la circonstance par le Premier Maisses membres sont des
experts issus des effectifs de I'organisme expkrtl Administration initiatrice
du projet et des autres administrations disposa&s chpacités techniques
nécessaires a I'analyse des offres.

ARTICLE 23 .- (1) La commission spéciale des contrats de paiat
réceptionne et procede au dépouillement et a yapralles offres. Elle dresse un
proces-verbal des délibérations et rédige un rapger présélection qu’elle
adresse a l'autorité détentrice du pouvoir d’adjation.

(2) Le rapport de présélection présente ladtads d’analyse
par ordre de mérite.

ARTICLE 24 .- (1) Dés réception du rapport de présélectiotadsommission
spéciale des contrats de partenariat, l'autoritdéerdéce du pouvoir
d’adjudication publie les noms des candidats doe¢ bffres ont été
présélectionnées. Notification officielle en estda ces derniers dans un délai
de dix (10) jours suivant la publication des réasilt

(2) Dans le méme délai, les candidint les offres n'ont pas
éte retenues en sont informés par lettre avec admigeception.

ARTICLE 25 .- La notification des résultats de la présélectax candidats
retenus prend la forme d’'une lettre d’invitationdaalogue de pré-qualification.
Ladite lette fixe la date prévue pour le début dilogue de pré-qualification et
précise les éléments d'information complémentaaeurnir par le ou les
candidats présélectionnés.




ARTICLE 26.- (1) Le dialogue de pré-qualification est conduytr
I’Administration publique initiatrice du projet, ehaison avec |'organisme
expert. Il s’agit d’'une concertation entre la pears® publique et le ou les
candidats présélectionnés permettant de définimi@gens techniques ainsi que
le montage juridique et financier appropriés paudalisation du projet.

(2) Le dialogue de pré-qualification vise pdleairs a classer
par ordre de mérite, les candidats disposant derapétence technique, de la
technologie, de I'expérience et des capacités gsadanelles les mieux a méme
de répondre aux exigences de la personne publique.

(3) Chaque candidat est entendu dans des comglitile
stricte égalité. La personne publique ne peut dormmeun candidat des
informations susceptibles de l'avantager par rdppod’autres. Elle ne peut
révéler aux autres candidats les solutions progosie les informations
confidentielles communiquées par un candidat dansatire de la discussion,
sans l'accord de celui-ci.

(4) Pendant le dialogue de pré-qualification, prsonne
publique peut décider de modifier la consistancepijet, a charge pour elle
d’assurer la compensation proportionnellement augafits engendrées par les
études supplémentaires pour les soumissionnasgsalifiés.

(5) La compensation prévue a l'alinéa 4 préceadaenpeut
excéder trente pour cent (30%) des charges d’éudgsojet. Son montant est
arrété par I'organisme expert.

ARTICLE 27 .- (1) A lissue du dialogue de pré-qualificatidydministration

publique initiatrice du projet dresse un procedaedes délibérations et invite
les candidats a remettre leur offre finale sur é&ebde la ou des solutions
présentées et specifiées au cours de celui-ci, dangdélai qui ne peut étre

inférieur a vingt (20) jours.

(2) Les offres recues dans les délais soasimises a la
commission spéciale des contrats de partenariat.

ARTICLE 28 .- (1) La commission spéciale des contrats de parig& procede
au dépouillement et a l'analyse des offres. Elldige& un rapport de pré-
qualification qu’elle adresse a l'autorité détesgrdu pouvoir d’adjudication.

(2) Le rapport de pré-qualification présenies résultats
d’analyse par ordre de mérite, conformément aupagdisions de l'article 10 de



la loi n° 2006/012 du 29 décembre 2006 fixant m@ général des contrats de
partenariat.

ARTICLE 29 .- (1) Quand elle renonce a poursuivre la passationontrat, la
personne publique en informe les candidats préfaisalCes derniers peuvent
dans ce cas, prétendre a une compensation.

(2) En tout état de cause, la compensati@vuye a l'alinéa
précédent ne peut excéder trente pour cent (30%}lthrges d’études du projet.
Son montant est arrété par I'organisme expert.

ARTICLE 30.- (1) Deées réception du rapport de pré-qualifiaatibautorité
détentrice du pouvoir d’adjudication désigne etdrepublic le nom de
I'adjudicataire. Notification officielle en est taia ce dernier au plus tard dans
les dix (10) jours suivant la publication des réatsl

(2) Dans le méme délai, les candidatsretanus sont informeés
gue leurs offres n'ont pas été retenues.

ARTICLE 31 .- (1) Des la notification des résultats, I’Admimnéion publique
initiatrice du projet fixe le date du début descdssions des termes du contrat,
conformément aux dispositions de la loi fixantdgime général des contrats de
partenariat.

(2) Elle est assistée dans la phase deciampm du contrat par
I'organisme expert.

(3) La fin des discussions est sanctiorpaeun rapport. Ledit
rapport et le projet de contrat sont transmis agloisme expert pour
appréciation.

(4) La signature du contrat intervient apl@ non objection de
I'organisme expert. Elle est suivie d’'une notifioat officielle au bénéficiaire
dans les conditions fixées par la loi.

CHAPITRE IV
DES MODALITES D’EXECUTION ET DE SUIVI DES CONTRATS

ARTICLE 32 .- (1) Le contrat de partenariat est constitué d'wiocument
unique rédigé recto verso. Lui sont annexées togeieces contractuelles
prévues par le réeglement de la concurrence.




(2) Le contrat de partenariat doit nécesgaent étre conclu
avant tout commencement d’exécution.

(3) Toute réclamation portant sur I'exémutdes prestations
avant I'entrée en vigueur du contrat de partenasairrecevable.

ARTICLE 33 .- Le contrat de partenariat entre en vigueur agagsotification a
I'adjudicataire par I’Administration publique ingtirice du projet.

ARTICLE 34 .- (1) Apres la notification du contrat, I’Adminiation publique
initiatrice du projet désigne une équipe de matd&euvre et un responsable
chargé du suivi de I'exécution du contrat de patie, sans préjudice des
attributions dévolues a I'organisme expert.

(2) Les modalités du suivi visées a l'ating ci-dessus sont
arrétés dans le contrat de partenariat.

ARTICLE 35.- Lorsque le contrat de partenariat emporte odtmpadu
domaine public, les conditions de cette occupasiont déterminées selon les
mémes modalités que pour une concession de s@uintie.

ARTICLE 36.- A la fin de chague année, la personne publiquesom
cocontractant procedent obligatoirement a une @étialu de I'exécution du
contrat de partenariat. Les modalités de cetteu@tiah sont consignées dans le
contrat de partenariat.

CHAPITRE V

DU CONTENTIEUX ET DES SANCTIONS RELATIFS AUX
CONTRATS DE PARTENARIAT

ARTICLE 37 .- (1) La personne publique est fondée a prendsesdactions a

I'encontre du cocontractant fautif, sans préjuddms poursuites judiciaires
contre celui-ci, s’il est constaté, aprés notifmatdu contrat ou a tout moment
de son exécution, que :




- le partenaire a volontairement dissimulé ou magipes informations
ayant déterminé sa sélection ;

- les clauses du contrat ne sont pas respectées daitso

(2) Les cas de non respect des clalisesntrat visés a l'alinéa 1
ci-dessus peuvent, le cas échéant, faire I'objehal’'tentative de reglement a
I'amiable.

(3) La tentative de reglement a I'amiable pe&a l'alinéa 2 ci-
dessus reste sans incidence sur la procédure decdnomun sauf dérogation
découlant du contrat de partenariat.

(4) Les modalités de reglement a I'amiablet s@terminées par
le contrat de partenariat, qui peut a ce titre @irde recours a l'arbitrage.

ARTICLE 38.- (1) Tout candidat qui s’estime |ésé dans la @doce de
passation d’'un contrat de partenariat peut intmedwin recours auprés de
I'autorité adjudicatrice.

(2) Le recours du candidat qui s’estime léséashé dans un
délai de trois (03) jours, a compter de la datgulgication et de notification
des résultats de chacune des phases de passationtcat de partenariat. Ledit
recours porte uniqguement sur le respect du regledeela concurrence.

ARTICLE 39 .- Le contrat de partenariat peut étre résilié :

= par le juge compétent, a la demande du coconttacd&rna personne
publique ;

= par la personne publigue concédante, soit pourefagitave du
cocontractant, soit pour des motifs d’intérét géhddans ce dernier cas,
une indemnité couvrant les charges d’investissenesit versée au
cocontractant.

ARTICLE 40 .- En cas de résiliation du contrat, la personndigue prend
des mesures pour assurer la continuité du serubskcpou des travaux. Elle
peut, a cet égard, faire appel au candidat le nitassé a I'issue du dialogue
de pré-qualification ou alors assurer la contind@é travaux en régie.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES




ARTICLE 41 .- (1) Tout membre de la commission spéciale dedrats de
partenariat est tenu au respect du secret profesdigour les informations,
faits, actes et renseignements dont il a connassaans I'exercice de ses
fonctions.

(2) Tout manquement a cette obligation constitne taute
lourde entrainant I'exclusion du mis en cause deotamission, sans préjudice
des poursuites disciplinaires et/ou judiciaires.

ARTICLE 42 .- Les dispositions du présent décret peuvent @&mplétées et
précisées, en tant que de besoin, par un cahigoraeddures élaboré par
I'organisme expert et rendu publics par arrété wurfer Ministre.

ARTICLE 43 .- Le présent décret sera enregistre, publié stilaprocédure
d’'urgence, puis inséré au Journal Officiel en Fa@met en Anglais.-

YAOUNDE, le 24 JANVIER 2009

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

(€) INONI EPHRAIM




